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recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / Wij raden u aan deze handleiding
zorgvuldig te lezen en te hewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / Leia as instrucdes antes do primeiro
uso e guarde-as para futura referéncia.

@ A\ WARNING : @ A\ VAROITUS: G Latex free toy.
CHOKING HAZARD. - Small parts. TUKEHTUMISVAARA. - Sis@ltada pienia osia. i 14
Not for children under 3 years. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. é > Juguete sin latex.
& /\ ADVERTENCIA : @ /A ATTENZIONE: ) @D Jouet sans latex.
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. @ Latexireies Spielzeug.
No recomendado para nifios menores de 3 afios. Non indicato per bambini sotto i 3 anni. =,
D Speelgoed vrij van latex.
G A AVERTISSEMENT : @ A\ ADVARSEL: e " A
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. KVELNINGSFARE. - Inneholder smé deler. @D Dette legetgj indeholder ikke latexgummi.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Kun for barn over 3 ar. @ Naxvidt xwpic A&TEE
@ /A WARNUNG: @ /A ATENGAD: iRzl I
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthalt kleine Teile. PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas. e
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Nao é concebido para criangas de menos de 3 anos. @ Non contiene latex.
@ A WAARSCHUWING: ; & A VARNING: ; ) @ Lateks fri leketay.
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar. ) i
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Inte for barn under 3 ar. @D Brinquedo sem conteiido de latex.
@ A\ ADVARSEL: LA YIS @D Leksak utan latex.
KVZALNINGSFARE. - Indeholder smadele. ZEOBKRYE NSHEBENEFEATOET @ - e
Ikke il barn under 3 ar. SBLIFOFRIZE5ABNTFEL, g LOTRIETT I AR ENTVEE A,
@ /A [POEIAOMOIHEH: @ A WILBIE.
KINAYNOZ MNIZIMATOX. - MepIéxel HIKPA QVTIKEIPEVa HEE A N
Ox1 yia Taidid KATw Twv 3 ETWOV. AIEA 3% DL T N
LIFETIME GUARANTEE / GARANTIZADO
DE POR VIDA / GARANTIE A VIE
LEBENSLANGE GARANTIE / LEVENSLANGE
@D Adult assistance may be required. D De hulp van een volwassene kan nodig zijn. GAR&u"GEA/Ria'T‘C\N\ﬁ]I‘\AﬁC‘I’AI\TA /
Puede ser necesaria la ayuda de un adulto. @D L'assistenza di un adulto pud essere necessaria. COMMENTS, QUESTIONS 2/ ; COMENTARIOS, PREGUNTAS 2 / COMMENTAIRES,
. : . a B f kAN A Ao ) 1 s ! s
D L_a33|s_lance d'un adulte peut étre requise. @D Assisténcia por um adulto podera ser necessaria. QUESTIONS ?/KOMMENTARE, FRAGEN ? / COMMENTAAR, VRAGEN ?
€D Hilfe eines Erwachsenen kann erforderlich sein. COMMENTI?, DOMANDE? / PERGUNTAS?, COMENTARI0S?
1-800-465-MEGA
U.S. & Canada only / Solamente en EEUU y Canada / E.U. et Canada
seulement / Nur fiir U.S und Kanada / Uitsluitend in de V.S. en Canada /
= USA e Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada
www.megabloks.com

© 2006, MEGA Brands Inc. € ® and ™ denote trademarks of MEGA Brands Inc. This toy conforms to: ASTM D-4236, Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards
E.N. 71. Products and colors may vary. € ® y ™ designan |a marca registrada y la marca comercial de MEGA Brands Inc. Este juguete es de conformidad con: ASTM D-4236, Voluntary Product Standard F963
U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores pueden variar. @ ® et ™ désignent des marques de commerce de MEGA Brands Inc. Ce jouet est conforme aux: ASTM
D-4236, Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Les items et les couleurs peuvent varier. € ® und ™ sind Markenzeichen der Firma MEGA Brands Inc.
Dieses Spielzeug stimmt mit: ASTM D-4236, Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71 iiberein. Produkte und Farben kdnnen unterschiedlich sein. €® ®
en ™ duiden op handelsmerken van MEGA Brands Inc. Dit speelgoed voldoet aan: ASTM D-4236, Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. In producten en
kleuren kan variatie optreden. € ® e ™ indicano dei marchio depositato di MEGA Brands Inc. Questo giocattolo & conforme a : ASTM D-4236, Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products
Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono variare. @ ® e ™ denotam marcas registradas de MEGA Brands Inc. Este brinquedo conforma-se ao ASTM D-4236, Produto Padrao Voluntario F963 EE.UU.,
Decreto Canadense de Produtos Perigosos, Padrdes CEN E.N. 71. Produtos e cores podem variar. Printed in China AD095541
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rMix AND Match! / Piezas intercambiables! / Piéces interchangeables ! / Beliebig mischbar! / Onderling verwisselbaar! / Pezzi Mischia e Accoppia! / Pegas intercambié\rais!\

Additional purchases required to collect all elements shown. / Para coleccionar todos los elementos mostrados se
L precisa realizar unas compras adicionales. / Des achats additionnels sont nécessaires afin d'obtenir tous les articles de la collection illustrés. /

{ :::R 9554 TYRﬂNNOGON'" Um alle dargesteliten Elemente zu sammein sind zusatzliche Kiufe erforderlich / Verdere aankopen zijn nodig om alle afgebeelde artikelen te len. [

\ Acquisti supph i per i tutti gli el illustrati / ionais sio arias para col todos 0s i )
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